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GB
INSTRUCTION MANUAL KC-50L

Please read these instructions carefully before
operating this appliance. When using this
appliance, always exercise basic safety
precautions. Follow these points to ensure a
comfortable operation and to avoid the
danger caused by improper use.

This appliance is for HOUSEHOLD use only. It
is not designed for commercial or rental
purposes.

This devise must be properly installed in
accordance with the installation instructions
before it is used.

Never unplug your Party Cooler by pulling on

the power cord. Always grasp the plug firmly
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and pull straight out from the outlet.
SAFETY INSTRUCTIONS

The party cooler must stand upright for 24
hours before its initial use, or else it will

become damaged and not function.

« Before you connect the appliance: Ensure
the voltage rating on the type plate
corresponds to your mains voltage (type
plate is located inside the party cooler).

« This appliance must be grounded. In the
event of an electrical short circuit, grounding
reduces the risk of electric shock by
providing an escape wire for the electric
current. This appliance is equipped with a

cord having a grounding wire with a
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grounding plug. The plug must be plugged
into an outlet that is properly installed and
grounded. Consult a qualified electrician or
serviceman if the grounding instructions are
not completely understood or if doubt exists
as to whether the appliance is properly
grounded. If it is necessary to use an
extension cord, use only a 3-wire extension
cord.

Do not place heavy objects on the supply
cord, this may damage the cord.

Do not use the appliance if the supply cord
has been damaged.

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service

agent or similarly qualified persons in order
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to avoid a hazard.

« Never pull the supply cord when removing
the plug from the outlet.

« Never touch the appliance, plug or cord with
wet hands.

« Never immerse the unit in water or other
liquids and do not use it in extremely warm
areas or damp areas such as shower, bath
or pool.

« DO not use the appliance in the presence of
explosive fumes.

« Do not let children play with the appliance.
Children must be supervised when they are
near the party cooler.

« Do not block the ventilation openings and

keep a distance of minimum 10 cm between
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the appliance and walls etc.

« DO not put your fingers, pens or other
objects into openings.

« DO not expose the appliance to direct
sunlight or rain. Do not use it outdoors for
longer periods of time - always keep it
indoors when you are not using it.

« Do not try to repair the appliance by yourself.
It must be repaired by qualified service
personnel to avoid hazard.

« Unplug your Party Cooler before cleaning or
before making any repairs. NOTE: If for any
reason this product requires service, we
strongly recommend that a certified

technician perform the service.
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TECHNICAL SPECIFICATION

Model KC-50L

Voltage / Frequency| 220-240V~ / 50Hz
Rated current 0.3A

Temperature 0-16°C

Volume 46L

Package dimensions (XWxH) | 550 x 550 x 820mm
Weight 21.4kg

Product fiche according to Commission
Delegated Regulation (EU) 2019/2016

Trade Mark Kesko Oyj
Model KC-50L, 501500382
Category Party Cooler
Energy efficiency class F

Energy consumption in KWh per year,
based on standard test results for 24
hours. The actual energy 97
consumption will depend on how the
appliance is used and where it is
located

Storage volume in litres, Fridge 46

Storage volume in litres, Cellar zone 0
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Storage volume in litres, Star

Storage volume in litres, Wine 0
Storage volume in litres, Freezer -
Storage volume in litres, Other compartments 0
Star rating of freezer compartment i
with highest storage volume
Design temperature of other i
compartments > 14 °C, if any
Frost free (Y/N), Fridge No
Power cut safe in h 0
Freezing capacity in kg/24h 0
Climate class N,ST
Lowest ambient temperature at
which this appliance is intended to be 16
used, in °C
Highest ambient temperature at
which this appliance is intended to be 38
used, in °C
Acoustical noise emissions dB(A) ret

45
pW
Built in appliance Y/N No
This appliance is intended to be used
exclusively for the storage of wine No
Y/N
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PARTS AND FEATURES

1. Temperature adjustment button: Press to
adjust the temperature.

2.Display: Flashes during the temperature
adjustment and shows the average
temperature inside the cooler.

3.LED Indicator: Red light indicates the power
is ON and no light indicates that the power
is OFF.

4 .Power ON/OFF button: Press to turn
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ON/OFF the appliance.

5.Inner baskets: Hang inside the Party Cooler
to stack your cold beverages in an
accessible height in case you do not fill the
whole unit.

6. Transparent Lift-Off Lid

/.Handle: Use when moving the appliance
and attach side tables and side baskets to
it.

8.Side tables

9.Side baskets

10. Ventilation openings

11. Power cord

12. Grounded plug

13. Caster locks: Lock the wheels to prevent

them from accidently moving.
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14. Casters: Makes the appliance easy to

Move.

PACKAGE CONTAINS:

—Party Cooler (Main Unit)
- Side Tables 2 x

- Side Baskets 2 x
—Inner Basket 2 x

- |Instruction Manual
Accessories

Inner Baskets: Hang the inner baskets inside

the appliance. In this way your cold

beverages can be stacked in an accessible

height in case you do not fill the hole unit.

Side Tables: Push the hanger of the side

table upright and then hang it onto the handle.
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The maximum loading weight on one table is
3 kg. Make sure you do not overload the side
tables; otherwise the Party Cooler may loose
its stability.

Side Baskets: Hang the side baskets on to

the bar like shown on the illustration.

OPERATION
Before Use

—Clean the inside of the Party Cooler with
lukewarm water using a mild detergent, and
then wipe dry it thoroughly before use.

- The temperature in the Party cooler will
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depend on the temperature Iin the
surrounding area, the frequency and
duration when the lid is open, and the
amount of objects inside the cooler.
Therefore length of time may vary for the unit

to reach the desired temperature.

— The Party Cooler is designed to be operated

on a flat surface. Avoid using it in other
positions. If the appliance must be tilted for
handling or moving purposes, allow it to
stand in upright position for 20 to 30
minutes before you plug it in and turn it on. If
the appliance has been lying down it must
stand upright for 24 hours before operation,

or else it will be damaged.

How to Operate the Party Cooler
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1.Insert the power plug into a grounded wall
outlet.

2.Press the power button on front of the
appliance (right side of the digital display) to
turn on the Party Cooler.

3.Press the thermostat button on front of the
appliance (left side of the digital display) to
adjust the desired temperature. The display
will  flash during the adjustment. The
temperature range is O - 16 °C. When you
use the appliance the display will show the
average temperature inside the Party

Cooler.

Measures that can Improve the Cooling

Function

1.When you use the unit for the first time,
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allow the unit to operate continuously for
12-18 hours.

2.Move the content frequently so the
temperature will be distributed in a more
even way. Note that the temperature is
colder at the bottom.

3.Increase the amount of space between the
items placed in the cooler in order for the
items to properly cool. Do not overload the

Party Cooler.
Care and Cleaning
Warning:
To avoid electric shock always unplug
you Party Cooler before cleaning and moving.
lgnoring this warning may result in injury.

General:
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Do not use harsh chemicals, abrasives,

ammonia, chlorine bleach, concentrated

detergents, solvents or metal scouring pads.

Some of these chemicals may dissolve,

damage and/or discolor your Party Cooler.

® Disconnect the power plug from the wall
outlet.

® Remove the side tables and side baskets.

® Remove the transparent Lift-Off Lid.

® Remove the contents from the appliance.

® Remove the detachable bottom.

® \Vipe the inside and outside with a damp
cloth. By adding a small amount of vinegar
to the water you prevent mold and fungus.

® Clean the detachable bottom and the lid

parts with lukewarm water and mild
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detergent.
® \Wipe all parts thoroughly after the cleaning.
® Turn the slits in the sealing ring and in the
hinge rubber strip downward when you
assemble the transparent Lift-Off Lid.
Important: When the Party Cooler is not in
use it must be completely dry and clean
inside to avoid mold growth. Leave the lid
open during storage and store the appliance

in a ventilated area standing upright.

RECYCLING

hid

This symbol on the product or in the
instructions means that the electrical and

electronic equipment must be disposed of
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separately from other household waste when
it does not work anymore. The EU has
separate waste collection systems, contact
your local dealer or authority for more

information.

C€

This product has been manufactured
according to current regulations  for
electromagnetic fields (EMF), which means
that it is safe to use if used according to
safety  instructions. The  product s
manufactured according to current
regulations within the EU legislation, limiting
the use of hazardous substances in electrical
and electronic equipment (RoHS Directive
2011/65/EU).
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EU Declaration of Conformity
We

Company name Kesko Corporation,
Address: PL 1, 00016 KESKO, Helsinki, Finland
Telefon: +358-10 53032 Fax: +358-9 857 4783

declare under our sole responsibility that the
following product

Equipment: Party Cooler

Brand name: CELLO
Model/type: KC-50L / 501500382

IS in conformity with the
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility Directive
(EMC) 2014/30/EU
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Energy-related Products (ErP) Directive
(EU) 2019/2019

Restriction of Hazardous Substances
(RoHS) Directive (EU) 2015/863

and the following harmonised standards
and technical specifications have been
applied:

EN 60335-1:2012+A11: 2014+A13:2017
EN 60335-2-24:2010+A1:2019+A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Helsinki, Finland, November, 2020

Kesko Corporation

R ettt
/ -

Ville Sirkilahti

Far Fast Sourcing Manager

Name and position of the signatory
19



FI
KAYTTOOHJE KC-50L

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoa. Noudata aina perusvarotoimenpiteita
tata laitetta kaytettaessa. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi laitteen
ongelmattoman kayton ja valttaaksesi vaaran
kayton aiheuttamat vaarat.

Tama laite on tarkoitettu vain
KOTIKAYTTOON. Laitetta ei ole suunniteltu
kaupalliseen kayttoon tai vuokrattavaksi.

Laite on asennettava asennusohjeiden
mukaisesti ennen sen kayton aloittamista.

Ala koskaan irrota  tynnyrijadkaappia
pistorasiasta virtajohdosta vetamalla. Tartu

aina suoraan pistotulppaan ja veda se irti
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pistorasiasta.
TURVALLISUUSOHJEET

Tynnyrijaakaapin on annettava olla
pystyasennossa 24 tuntia ennen kayton
aloittamista. Jos nain el tehda, laite voi

vaurioitua eika toimi.

« ENnnen laiteen kytkemista virtaverkkoon:
Varmista, etta laitteeseen merkitty jannite
vastaa virtaverkon jannitetta (nimikilpi 10ytyy
tynnyrijaakaapin sisalta).

o Laite tulee maadoittaa. Maadoitusjohto
tarjoaa sahkovirralle pakojohdon, joten
oikosulun sattuessa maadoitus vahentaa
sahkoOiskuvaaraa. Laite on  varustettu

virtajohdolla, jossa on maadoitusjohto ja
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maadoitettu pistotulppa. Pistotulppa on
kytkettava asianmukaisesti asennettuun ja
maadoitettuun pistorasiaan. Ota yhteytta
patevaan sahkobasentajaan tai asentajaan,
jos et taysin ymmarra maadoitusta koskevia
ohjeita tai jos laitteen asianmukaista
maadoitusta on syyta epailla. Jos
jatkojohtoa on kaytettava, kayta ainoastaan
3-johtoista jatkojohtoa.

«Ald  aseta mitddn painavia  esineiti
virtajondon paalle, silla se voi vaurioitua.

. Ald  kaytd laiteta, jos virtajohto on
vaurioitunut.

« Mikali laitteen virtajonto on vioittunut,
tallainen johto on vaihdettava. Vioittuneen

virtajohdon voi vaihtaa ainoastaan valmistaja,
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valtuutetun huoltoliikkeen tyontekija tai muu
pateva asentaja.

. Ald koskaan veda virtajohdosta irrottaaksesi
pistotulpan pistorasiasta.

. Al3 koskaan koske laitteeseen,
pistotulppaan tai virtajohtoon marin kasin.

« Ald koskaan upota laitetta veteen tai
muuhun nesteeseen, ala kayta laitetta
poikkeuksellisen lampimissa tai kosteissa
tiloissa, kuten kylpyhuoneessa, saunassa tai
uima-altaan valittotmassa laheisyydessa.

. Ala kayta laitetta rajahdysherkkien kaasujen
laheisyydessa.

. Ald anna lasten leikkia laitteella. Lapsia on
valvottava heidan viipyessaan lahella laitetta.

. Al3 tuki iimanvaihtoaukkoja ja jata laitteen ja
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seinan valiin vahintaan 10 cm vapaata tilaa.
. Ala tydnna sormia, kynid tai muita esineita

laitteen aukkoihin.

. Al altista laitetta valittdmalle auringonvalolle

tai sateelle. Ala kayta laitetta ulkona pitkia
aikoja kerrallaan — laitetta on aina sailytettava
sisatiloissa silloin, kun sita ei kayteta.

. Al yritd korjata laitetta itse. Laitteen voi
korjata vain pateva huoltoasentaja vaarojen
valttamiseksi.

o Irrota tynnyrija@kaappi pistorasiasta ennen
puhdistusta tai minkaanlaisten korjausten
tekemista. HUOMAUTUS! Jos laite on
jostain syysta huollettava, patevan asentajan
suorittamaa huoltoa suositellaan

ehdottomasti.
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TEKNISET TIEDOT

Mall KC-50L

Jannite/taajuus 220-240 V~ /50 Hz

Nimellisvirta 0,3A

Lampadtila 0-16 °C

Tilavuus 46L

Pakkauksen mitat (PxLxK)| 550 x 550 x 820 mm

Paino 21.4 kg

Euroopan komission delegoidun

asetuksen

(EU) 2019/2016 mukainen tuoteseloste

TavaramerkKi

Kesko Qyj

Malli

KC-50L, 501500362

Luokka

Tynnyrijaakaappl

Energiatehokkuusluokka

F

Energiankulutus (kWh) vuodessa,
perustuu vakiotestaustuloksiin 24
tunnin kaytossa. Todellinen
sahkonkulutus riippuu siitd, miten
laitetta kaytetaan seka laitteen
kayttoymparistosta

Tilavuus litroina, jaakaappi

Tilavuus litroina, viileakaappi
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Tilavuus litroina, lumihiutale

Tilavuus litroina, viini 0
Tilavuus litroina, pakastin :
Tilavuus litroina, muut osastot 0
Suurimman pakastinosaston i
tahtiluokitus

Muiden osastojen suunniteltu i
lampotila > 14 °C, jos on

Jaatymaton (kylla/ei), jaakaappi Fi
Jaahdytyksen kesto sahkokatkon aikana, h 0
Pakastuskapasiteetti, kg/24h 0
llImastoluokka N,ST
Matalin ymparistolampatila, jossa tata 16
laitetta voidaan kayttaa, °C

Korkein ymparistolampdtila, jossa 38
tata laitetta voidaan kayttaa, °C
Melutaso dB(A) re1 pW 45
Integroitava laite (kylla/ei) Ei
Tama laite on tarkoitettu yksinomaan Ei

viinin sailyttamiseen (kyllé/ei)
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OSAT JA OMINAISUUDET

15. Lampdtilan  saatopainike:  lampdtilaa
saadetaan painamalla tata painiketta.

16. Naytto: vikkuu lampdtilaa saadettaessa ja
kertoo myQos tynnyripakastimen
sisalampatilan.

17. Merkkivalo: punainen valo kertoo virran
olevan paalla. Jos valo ei pala, laite on
poissa paalta.

18. Virtapainike: laita virta paalle/pois paalta
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painiketta painamalla.

19. Sisakorit: ripustetaan tynnyrijadkaapin
sisapuolelle sopivaan korkeuteen juomien
varastointia varten silloin, jos
tynnyrijaakaappia ei tayteta aivan tayteen.

20. Lapinakyva ja irrotettava kansi.

21. Kahva: kaytetaan laitteen siirtoon ja
sivutasojen ja sivukorien kiinnittamiseen.

22. Sivutasot

23. Sivukorit

24. lImanvaihtoaukot

25. Virtajohto

26. Maadoitettu pistotulppa

27. Rullapyorien lukitus: lukitse pyorat, jotta
jaakaappi pysyy varmasti paikoillaan.

28. Rullapyorat: helpottavat laitteen siirtelya.
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PAKKAUKSEN SISALTO:

—tynnyrijadkaappi (paalaite)

—sivutasot, 2 kpl

- sivukorit, 2 kpl

- sisakorit, 2 kpl

—kayttoohje

Varusteet

Sisakorit: Ripusta sisakorit tynnyrijadkaapin
sisdlle. Nain kylmat juomat on helpompi
pinota sopivaan korkeuteen silloin, kun
tynnyrijaakaappia ei tayteta aivan tayteen.
Sivutasot:Veda sivutason ripustin ylos ja
ripusta se kannen kahvaan. Sivutason
kantokyky on korkeintaan 3 kg. Varmista, etta

sivutasoja el ylikuormiteta, silla
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tynnyrijaakaappi voi kaatua.
Sivukorit: Ripusta sivukorit tankoon kuvan

osoittamalla tavalla.

KAYTTO

Ennen kayttoa

—Puhdista tynnyrijaakaappi sisalta lampimalla
vedella ja miedolla pesunaineella. Pyyhi
pinnat kuivaksi ennen kayton aloittamista.

- Tynnyrijaakaapin lampotila rippuu
kayttoympariston lampdtilasta seka  siita,
miten usein ja pitkdan kansi on auki ja myos

siita, miten taynna jadkaappi on. Tasta
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syysta sopivan lampdtilan saavuttamiseen
kuluva aika voi vaihdella.

— Tynnyrijaakaappi on suunniteltu
kaytettavaksi tasaisella alustalla. Jaakaapin
kayttba muissa asennoissa on valtettava.
Jos jadkaappia on kallistettava sita
kasiteltaessa tai siirrettaessa, anna jaakapin
seista pystyasennossa 20-30 minuuttia
ennen sen kytkemista verkkovirtaan ja
kaynnistamista. Jos laite  on  ollut
vaakatasossa, sen on annettava seista
pystyasennossa 24 tuntia ennen kayttoa tai

laite vaurioituu.
Tynnyrijaakaapin kaytto
1.Tyonna pistotulppa maadoitettuun

pistorasiaan.
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2.Paina laitteen etupuolella olevaa
virtapainiketta (digitaalisen nayton oikealla
puolella) kytkedksesi  tynnyrijddkaapin
paalle.

3.Paina laitteen etupuolella olevaa
termostaattipainiketta (digitaalisen nayton
vasemmalla puolella) saataaksesi
tynnyrijaékaapin lampdadtilaa. Naytto vilkkuu
saatoja tehtaessa. Lampotilaa voi saataa
valila 0-16 °C. Keskimaarainen lampdtila
nakyy naytolla tynnyrij@akaapin ollessa
paalla.

Jaahdytyksen tehostaminen

1.Tynnyrijaakaappia ensimmaista  kertaa
kaytettaessa laitteen on annettava ensin olla
keskeytyksetta paalla 12-18 tuntia.
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2.Siirtele jddkaapissa olevia tuotteita, jotta
lampotila jakautuisi tasaisesti. Muista, etta
lampdtila  on  vileampi  tynnyrijdakaapin
pohjalla.

3.Jata tynnyrijaakapissa olevien tuotteiden
valiin tilaa, jotta ne paasevat jaahtymaan
kunnolla. Ala ylikuormita tynnyrijaékaappia.

Hoito ja puhdistus

Varoitus!

Irrota tynnyrijaakaappi aina verkkovirrasta
ennen sen puhdistamista tai siirtamista.
Taman varoituksen noudattamatta jattamien
vOi johtaa loukkaantumisiin.

Yleista
Ala  kaytd  voimakkaita  kemikaaleja,

hioma-aineita, ammoniakkia, klooria,
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pesuainetiivisteita, liuottimia tai  metallisia

puhdistussienia laitteen  puhdistamiseen.

Tallaiset kemikaalit voivat liueta ja vaurioittaa

ja/tai aiheuttaa varimuutoksia tynnyrijaakapin

pinnassa.

* [rrota pistotulppa pistorasiasta.

* [rrota sivutasot ja sivukorit.

* [rrota lapinakyva kansi.

* Poista tuotteet tynnyrijaakaapista.

* [rrota irrotettava pohja.

* Pyyhi sisa- ja ulkopinnat puhtaaksi kostealla
linalla. Lisaa veteen hiukan etikkaa home- ja
sienikasvuston estamiseksi.

* Puhdista irrotettava pohja ja kansi

lampimalla vedella ja miedolla pesuaineella.
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» Kuivaa kaikki osat huolellisesti pyyhkimalla
pesun paatteeksi.

e Kaanna tiivisteen lovet ja saranan
kumikaistale alaspain lapinakyvaa kantta
takaisin paikoilleen asetettaessa.

Tarkeaal Kun tynnyrijadkaappi on pois
kaytosta, sen pitaa olla taysin kuiva ja puhdas
sisalta, jottei hometta paase syntymaan. Jata
kansi auki sailytyksen ajaksi ja sailyta
tynnyrijaakaappia hyvin tuuletetussa paikassa

pystyasennossa.

KAYTOSTA POISTAMINEN

hid

Tuotteessa ja ohjeissa oleva merkki kertoo,

etta kaytosta  poistettavat sahkod-  ja
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elektroniikkalaitteet on havitettava
talousjatteesta erillaan. EU:ssa noudatetaan
jatteiden  lajittelusta  ja  erilliskerayksesta
annettuja  maarayksia. Kysy lisatietoja
paikalliselta myyjalta tai vastaavalta
viranomaiselta.

|

Tama tuote on valmistettu sahkomagneettisia
kenttia koskevien voimassa  olevien
vaatimusten mukaisesti, joten sen kayttd on
turvallista, jos sitd kaytetaan kayttdohjeiden
mukaisesti. Tuote on valmistettu EU:ssa
voimassa olevien, vaarallisten aineiden
kayttoba sahko- ja  elektroniikkalaitteissa
koskevien vaatimusten (RoHS-direktiivi

2011/65/EU) mukaisesti.
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EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me

Company name : Kesko Corporation,
Address: PL 1, 00016 KESKO, Helsinki,
Finland

Telefon: +358-10 53032

Fax: +358-9 857 4783

vakuutamme valmistajan yksinomaisella
vastuulla etta tama tuote

Equipment: Party cooler
Brand name: CELLO
Model/type: KC-50L / 501500382

ONn seuraavan unionin
yhdenmukaistamislainsaadanndn mukainen

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
2014/30/EU
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Energy-related Products (ErP) Directive
(EU) 2019/2019

Restriction of Hazardous Substances
(RoHS) Directive (EU) 2015/863

ja seuraavia yhdenmukaistettuja
standardeja ja teknisia spesifikaatioita
on sovellettu:

EN 60335-1:2012+A11: 2014+A13:2017
EN 60335-2-24:2010+A1:2019+A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Place and time Helsinki, Finland, Nov,2020
Company name Kesko Corporation

Vit Sl
L =

Ville Sérkilahti

Far East Sourcing Manager

Name and position of the signatory
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Bruksanvisning KC-50L

Innan du borjar anvanda party kylen, las
bruksanvisningen. FOlj dessa punkter for att
sakerstalla en bekvam funktion och for att
undvika fara orsakad av felaktig anvandning.
Denna apparat ar avsedd for privat bruk, icke
kommersiellt bruk.

Produkten maste anvandas och installeras
enligt dessa anvisningar.

Dra aldrig ut kontakten pa party kylen genom
att dra i kabeln. Hall alltid i kontakten

ordentligt och dra rakt ut fran vagguttaget.

SAKERHETSFORESKRIFTER
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Party kylaren maste sta uppratt i minst 24
timmar innan den anvands forsta gangen.

Annars kan den ta skada och sluta fungera.

. Innan du kopplar in apparaten: Kontrollera
att ditt vagguttags spanning motsvarar den
spanning som anges pa produktens typskylt
(typskylten &r placerad pa insidan av
enheten).

« Apparaten maste jordas. | handelse av
elektrisk kortslutning, minskar jordningen
risken for elstdt genom att tillhandahalla en
utgangstrad for elstrdmmen. Apparaten &r
utrustad med en sladd med en jordningstrad
och en jordningsplugg. Kontakten maste
anslutas till ett korrekt installerat och jordat
uttag. Anlita en behorig elektriker eller
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servicetekniker om du inte  fOrstér
jordningsinstruktionerna helt, eller om du
tvivlar pa att apparaten ar tillrackligt jordad.
Om du maste anvanda en forlangningssladd,
anvand enbart en jordad sladd.

« Placera inte tunga saker pa stromsladden,
detta kan skada sladden.

« Anvand inte apparaten om stromsladden ar
skadad.

« Om stromsladden skadats méaste den bytas
av tillverkaren, dess serviceagent eller annan
lbehorig servicetekniker for att undvika fara.

« Dra aldrig i sladden nar du ska dra ut
kontakten fran eluttaget.

« ROr aldrig apparaten, kontakten eller

sladden med bldta hander.
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« Sank aldrig ner apparaten i vatten eller andra
vatskor och anvand den inte i extremt varma
milider eller fuktiga utrymmen sa& som
badrum eller vid en pool.

« Anvand inte apparaten i narheten av
explosiva gaser.

o LAt inte barn leka med apparaten. Barn
maste Overvakas nar de ar nara party
kylaren.

« Blockera inte ventilationsdppningarna och
hall ett avstand pa minst 10 cm mellan
apparaten och narliggande vaggar etc.

« Stoppa inte in fingrarna, pennor eller andra
saker i Oppningar pa apparaten.

« Exponera inte produkten for direkt solljus

eller regn. Anvand den inte utomhus under

43 CELLO




langre perioder och ta alltid in den inomhus
nar du inte anvander den.

« Reparera inte apparaten pa egen hand. Den
maste repareras av behorig servicepersonal
for att undvika fara.

« Koppla ur party kylaren fore rengoring eller
innan nagot reparationer. ANMARKNING:
Om denna produkt behdver service, Vi
rekommenderar starkt att en certifierad

tekniker utfor tjansten.

CELLO 44



Tekniska specificationer

Modell KC-50L

Spanning / frekvens | 220-240V~ / 50Hz
Markstrom 0.3A

Temperature 0-16°C

Volym 46L

Storlek (LxWxH) 550 x 550 x 820mm
Vikt 21.4kg

Informationsblad  enligt ~ Kommissionens
delegerade férordning (EU) 2019/2016

Varumarke Kesko Oyj
Modell KC-50L, 901500362
Kategori Party kylare
Energiklass F
Energifdrbrukningen i kWh per ér,

baserat pa standard testresultat

under 24 timmar. Den aktuella 97
energiférbrukningen beror pa hur

apparaten anvands och var den

placerats

Forvaringsvolym i liter, Kylskap 46
Forvaringsvolym i liter, Kallare zon 0
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Forvaringsvolym i liter, Stjarna

Forvaringsvolym i liter, Vin 0
Forvaringsvolym i liter, Frysskap -
Forvaringsvolym i liter, Ovriga fack 0
Stjarnklassificeringen av frysfack i
med hogsta forvaringsvolym
Forutsedd temperatur for andra i
fack > 14 °C, om forutsedda
Frostfri (J / N), Kylskap NEJ
Stromavbrottssakert i tim 0
Fryskapacitet i kg / 24tim 0
Klimatklass N,ST
Lagsta omgivningstemperatur som
den har apparaten ar avsedd for i °C 16
Hogsta omgivningstemperatur som
den hér apparaten ar avsedd for i °C 38
Bulleremmisioner db(A) re 1 pW 45
Inbyggt apparat J / N NEJ
Den har apparaten ar avsedd att
endast anvandas for forvaring av vin | NEJ
J/N
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DELAR OCH FUNKTIONER

1.Knapp for justering av temperatur: Tryck for
att justera temperaturen.

2.Display: Blinkar ~ nar du  justerar

temperaturen och visar
genomsnittstemperaturen  inne i Party
Kylaren.

3.LED-indikator:  RoOtt  ljus indikerar  att
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enheten ar paslagen. Inget ljus indikerar att
enheten ar avstangd.

4.PA/AV-knapp: Tryck for att starta/stanga av
apparaten.

5.Invandiga korgar: Hang dessa pa insidan av
Party Kylaren for att stapla dryckerna i en
lattillganglig hojd; exempelvis om du inte
fyller hela apparaten.

6.Genomskinligt lock som kan lyftas av.

/.Handtag: Anvand handtaget nar du flyttar
apparaten och fast sidoborden och
sidokorgarna mot det.

8.Sidobord: Kan anvandas som
avlastningsbord.

9.Sidokorgar

10. VentilationsOppningar
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11. Stromsladd

12. Jordad kontakt

13. Hjullas: Las hjulen for att forhindra att
apparaten flyttas av misstag.

14. Hjul: Gor enheten latt att flytta.

Innehall i boxen

—Party Kylaren (huvudenhet)
—Sidobord 2 x

— Sidokorgar 2 x

—Invandiga korgar 2 x

- Bruksanvisning

Tillbehor

Invandiga korgar: Hang de invandiga

korgarna inuti apparaten. P& detta satt kan du

stapla dina kylda drycker i en lattillganglig hojd
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| de fall du inte fyller hela enheten.

Sidobord: Tryck hangaren pa sidobordet
uppat och hang det sedan pa handtaget.
Maxbelastningen pa ett bord ar 3 kg. Var
forsiktig sa du inte Averbelastar sidoborden
da detta kan leda till att Party Coolern forlorar

sin stabilitet.

Sidokorgar: Hang sidokorgarna pa handtaget

ANVANDNING

Innan anvandning

—Renglr insidan av Party Kylaren med
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jummet vatten och mild rengoring, och
torka den sedan noggrant innan du
anvander den.

-Temperaturen i Party Kylaren beror pa
temperaturen i omgivningen, hur ofta och
lange locket ar Oppet samt hur manga
foremal som finns inuti. Darfér kan det ta
olika lang tid for apparaten att na den

onskade temperaturen.

—Party Kylaren ar designad att anvandas pa

en plan yta. Undvik att anvanda apparaten i
andra lagen. Om apparaten méaste lutas vid
anvandning eller for att flyttas etc sa ska den
sta uppratt i 20-30 minuter innan du kopplar
in och startar den. Om apparaten har legat

ner maste den sta upprétt i 24 timmar innan
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anvandning, annars kommer den att

skadas.
Hur du anvander din Party Kylaren

1.Koppla in stromkontakten | ett jordat
vagguttag.

2. Tryck pa PA/AV—knappen som sitter pa
framsidan av apparaten (hoger sida av den
digitala displayen) for att starta den.

3.Tryck  pa  knappen som  justerar
temperaturen som sitter pa framsidan av
apparaten (vanster sida av den digitala
displayen) fér att justera till ©6nskad
temperatur.  Displayen  blinkar  under
justeringen. Du kan valja en temperatur
mellan 0-16 °C. Nar du anvander apparaten
visar displayen medeltemperaturen inuti
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Party Kylaren.
Tips som kan forbattra kylnings funktionen

1.Lat apparaten vara igang oavbrutet i 12-18
timmar férsta gangen du anvander den.

2.Flytta innehallet med jamna mellanrum sa
temperaturen fOrdelas jamnt. Notera att
temperaturen ar kallare i botten av Party
Kylaren.

3.0ka avstandet mellan innehdllet i apparaten

s kyls de ordentligt. Overlasta inte enheten.
Skotsel och rengdring
Varning:
FOr att undvika elektrisk stot, koppla alltid

ur Party Kylaren innan du

rengor eller flyttar den. Att inte gora det kan
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leda till skador.

Allmant:

Anvand inte starka kemikalier, slipmedel,

ammoniak, klorin, koncentrerade

rengdringsmedel, 16sningsmedel eller stalull

etc. Vissa av dessa kemikalier kan |6sa upp,

skada eller missfarga din Party Kylare.

® Koppla ur stromkontakten fran vagguttaget.

® Ta bort sidoborden och sidokorgarna.

® [a bort locket.

® Ta ur innehallet ur apparaten.

® Ta bort den avtagbara bottendelen.

® Torka insidan och utsidan med en fuktig
trasa. Genom att tillsatta lite vinager i vattnet
forebygger du mogel och svamp.

® Rengdr den avtagbara bottendelen och
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delarna pa locket med ljummet vatten och
milt rengoringsmedel.
® Torka alla delar noggrant efter rengoringen.
®\/and skarorna i tatningsringen och i
gangjarnsgummiremsan nedat nar du
monterar locket.

Viktigt: Nar Party Kylaren inte anvands
maste den vara helt ren och torr inuti for att
undvika mogel. Lamna locket Oppet vid
forvaring och forvara den i stdende position i

en val ventilerad miljo.

,&tervinning

hid

Den har symbolen pad produkten eller i

instruktionerna betyder att den elektriska och
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elektroniska utrustningen ska slangas separat
fran annat hushallsavfall nar den inte fungerar

langre.

Inom EU finns separata atervinningssystem
for avfall. Kontakta lokala myndigheter eller

din aterforsaljare fér mer information.

C€

Detta maéarke finns pa produkten och |
manualen for att visa att den uppfyller de
europeiska sakerhets- och elektromagnetiska
kraven. Denna produkt ar tillverkad enligt
gallande regler for elektromagnetiska falt
(EMF), vilket innebar att den ar saker att
anvanda sa lange sakerhetsanvisningarna

foljs. Produkten ar tillverkad enligt gallande
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EU-lagstiftning, som begransar anvandning
av skadliga amnen i elektriska och
elektroniska produkter (Europaparlamentets
och radets direktiv 2011/65/EU).
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EU-FOrsakran om dverensstammelse
Vi

Company name : Kesko Corporation,
Address: PL 1, 00016 KESKO, Helsinki,
Finland

Telefon: +358-10 53032

Fax: +358-9 857 4783

forsakrar pa tillverkarens eget ansvar att
produkten

Equipment: Party cooler
Brand name: CELLO
Model/type: KC-50L / 501500382

ar overensstammande med den relevanta
harmoniserade unionslagstiftningen

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
2014/30/EU
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Energy-related Products (ErP) Directive
(EU) 2019/2019

Restriction of Hazardous Substances
(RoHS) Directive (EU) 2015/863

och foljande harmoniserade standard och
tekniska specifikationer har tillampats:

EN 60335-1:2012+A11: 2014+A13:2017
EN 60335-2-24:2010+A1:2019+A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Place and time Helsinki, Finland, Nov,2020
Company name Kesko Corporation

it Sl
(e =

Ville Sarkilahti

Far Fast Sourcing Manager

Name and position of the signatory
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CEXLa AD

I ( Manufacturer + Valmistaja * T|||verkare Produsent * Tootja *
Razotajs + Gamintojas * Kesko Gorporation Building and
technical trade, Tyopajankatu 12, FI- 00580 Helsinki ©

Kesko 2021. Made in China.
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